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10 mars 1981 rendant obligatoire ledit Réglement pour les Instal-
lations domestiques et certaines lignes de transport et de distri-~
bution d’énergle électrique;

Vi les lois sur lé Consell d’Etat, coordonnées le 12 jan.
viet 1973, notamment l'article 3, alinéa premier, tel qu'il' a 4té
remplacé par. Varticle 18 de la loi ordinsire du 8 aoft 1880 de
réformes institutionnelles;

Considérant que la nécessité d'assurer la sécurité justifie |

d'invoquer Furgence; . .
Vu i‘wgence, .

Arrdte :

Article unique. 1 est ajouté A larrdté ministériel du 6 oclo-
bre 1881 relatif A la prise de terre, pris en exécution de Yarti-
cle 60 du Réglement général sur les installations électriques
approuvé par I'arrété royal du 10 mars 1981 rendant obligat?ire
ledit Réglement pour les installations domestiques et certaines
lignes de transport et de distribution d’éncrgie électrique, un
article 10, libelié comme suit :

« Article 10. Les dispositions du 2e alinéa de l'article 7 sont
d’application A dater du ler juillet 1982. »

Bruxeles, le 14 décembre 1981,
W. CLAES
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14 DECEMBRE 1981, —- Arrété ministériel relatif i I'installation
de radiateurs électriques A accumulation, pris en exécution de
Yarticle 11 du Réglement général sur les installations élee-
trigques approuvé par 'arrété royal du 10 mars 1981 rendant
obligatoire ledit Réglement pour les installations domestiques
et certaines lignes de transport et de distribution d'énergie
électrique

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires éco
nomiques,

Vu l'arrété royal du 10 mars 1981 rendant obligatoire lc
Réglement général sur les installations électriques pour les instal-
lations domestiques et certaines lignes de transport et de distri-
bution d'énergie électrique, notamment l'article 11;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 jan.
vier 1973, notamment l'article 3, alinéa premier, tel qu'il a été
remplacé par Jarticle 18 de la loi ordinaire du § aofit 1960
de réformes institutionnelles;

Considérant que la nécessioté d'assurer, la sécurité justifie
d'invoquer l'urgence;

Vu l'urgence,
Arréte :

Article unique. Les radiateurs électriues & accumulation, in-
stallés & partir du ler avril 1982, respectent les normes sui-
vantes :

Ia norme NBN C 73335, fascicule I et 'addendum 1, relatifs
A la sécurité des appareils électrodomestiques et analogues —
rigles générales;

Is norme NBN C 73-255 relative aux régles particulidres pour
lcs apparetls-de chauffage de locaux, & accumulation,

Bruxelles, le 14 décembre 1981,

W. CLAES.

|gel:em’d'blj het koninklijk besluit van 10 maart 1981 waarbij

bedoeld Algemeen Reglement bindend wordi verklaard voor de
huishoudelijke installaties en sommige lijnen van transport en
verdeling van elektrische encrgie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, eerste lid, 2oals het
werd vervangen door artikel 18 van de gewone wet van 8 augus-
tug 1880 tot hervorming der instellingen;

Overwegende dat de noodzakelijkheid voor de veiligheid te zor-
gen het inroepen van de dringende noodzakelijkheid verant-
woordt;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,

Besluit :

Enig artikel. Aan het ministerieel besluit van 6 oktober 1981
betreffende de aardeicktrode, genomen in uitvoering van arti-
kel 69 van het Algemeen Reglement voor de elektrische instalia-
ties, goedgekeurd bij het koninklijk besluit van 10 maart 1981
waarbij bedoeld Reglement bindend wordt verklaard voor de
huishoudelijke installaties en sommige lijnen van transport en
verdeling van elektrische energie, wordt een artikel 10 toege-
voegd dat als volgt luidt :

« Artikel 10. De bepalinger: van de tweede alinea van artikel 7

i zijn van toepassing vanaf 1 juli 1982. »

Brussel, 14 december 1981.
W. CLAES
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14 DECEMBER 1981. — Ministericel besluit betreffende de in.
stallatie van elekirische radiators met sccumolatie, genomen
in uitvoering van ariike) 11 van het Algemeen Reglement op de
elektrische installaties, goedgekeurd bij het koninklijk besluit
van 10 maart 1881, waarbij bedoeld Algemeen Reglement hin-
dend wordt verklaard voor de huishoudelijke installaties en
somn;ge lijnen van trapnsport en verdeling van elektrische
energie

De Vice-Eerste Minister en Minister van Economische
Zaken,

Gelel op het koninklijk Lesluit van 10 maart 1981, waarbij het
Algemeen Reglement op de elektrische installaties voor de huis.
houdelijke installaties en sommige lijnen van transport en ver-
deling van elektrische energie bindend wordt verklaard, inzonder-
heid artikel 11;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordincerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, eerste lid, zoals het
werd vervangen door artikel 18 van de gewone wet van 9 augus-
tus 1980 tot hervorming der instellingen;

Overwegende dat de noodzakelijkhcid voor de veiligheid te
wrge; het inroepen van de dringende noodzakelijkheid verant
woordt;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,

Besluit :

Enig artikel. De elekirische radiators met accumulatie gein.
stalleerd vanaf 1 april 1982, beantwoorden san de volgende
normen :

de norm NBN (73335, dee! 1 en addendum I, betreffende
de veiligheid van de toestellen voor huishoudelijk en aanverwant
gebruik — algemene regels.

de norm NBN C73-255 betreffende de bijzendere voorschriften
voor accumulatieverwarmingstoestellen voor lokalen.

Brussel, 14 deccmber 1981,
W. CLAES



